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Prsentation de I'diteurL'internationalisation et la localisation sont deux tches complmentaires qui consistent
prparer |'adaptation d'un logiciel deslangues et des cultures diffrentes. Contrairement la localisation qui
ncessite surtout des comptences linguistiques, I'internationalisation est un travail essentiellement technique,
men par des programmeurs. Unicode est une norme informatique, dvel oppe par le Consortium Unicode, qui
vise donner tous les caractres de tous les systmes d'criture un nom et un identifiant numriques, et ce de
manire unifie quels que soient la plateforme informatique ou le logiciel. Ce livre synthtique permet de
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matriser les bases techniques de I'internationalisation (i18n), domaine crucial dans la mise en march des
produits logiciels destins une utilisation international e.Prsentation de |'diteurL 'internationalisation et la
localisation sont deux tches complmentaires qui consistent prparer |'adaptation d'un logiciel deslangues et
des cultures diffrentes. Contrairement lalocalisation qui ncessite surtout des comptences linguistiques,
I'internationalisation est un travail essentiellement technigue, men par des programmeurs. Unicode est une
norme informatique, dveloppe par le Consortium Unicode, qui vise donner tous les caractres de tous les
systmes d'criture un nom et un identifiant numriques, et ce de manire unifie quels que soient la plateforme
informatique ou le logiciel. Ce livre synthtique permet de matriser les bases techniques de
I'internationalisation (i18n), domaine crucial dans la mise en march des produits logiciels destins une
utilisation international e.Biographie de I'auteurPatrick Andries est conseiller dans une socit spciaise dans la
publication et 1a gestion documentaires. 1| est membre du consortium Unicode. Il aanim de nombreuses
confrences et des ateliers sur ce sujet travers le monde. 11 est galement le rdacteur et le webmestre d'un site
ddi Unicode : http://hapax.gc.cal o I'on trouveralatraduction complte en franais du standard Unicode 3.2.



